voljo oblike pa imena: Svapa, Svapina, Slapina,
Kolpa, Kolpina itd.

Pa podajmo se nazaj k Latovicanom.

Letija in Vacée bodo torej prihodnjim preiskavam
mogle sluziti za tocoi izsled poglavitnega mesta Lato'véav-
nov. Znabiti, da bodejo drugi v svojih preiskavah srecnisi
od mene.

Naj se lastne imena nikomur ne zdevajo brez vsake
vaznosti. Ze ostroumni Kreuzer je izgovoril resnicne be-
sede: ,Der Mytholog soll nach eines jeglichen Landes und
Volkes Art fleissig forschen Berg und Thal, Fiuss uad
Wald, wie Stamm- und Sionesart. Sprache, Sitte, Gesetz
und Sage sind die Elemente, worin ihm die echten mytho-
logischen Aunschauuogen aufgehen '). Sem spadajo tudi
vazne besede drugega veljavnega jezikoslovea Forstemanna:

,Weil die meunschliche Sprache nie sinnlose Aggregate von

Lauten, sondern nur iunerlich begriindete, eine Idee in sich
tragende wahrhafte Waorter bildet, so konnen auch die Ei-
gennamen nur aus den in der Sprache schon verhan-
denen bedeutungsvollen Wurzeln %) gebildet
werden“ 3). |

Da se v sosesc¢ini nahajajo vasi Hotinje in Radi-
zel (Laksmi — Rama), Kresnica in Hotise (Krsna —

Lakémi), Luéne in Sobota, Samatorce in Buta-

njevo, Babnagora in Dragomer, Radne blizo Tre-
benj, Radna vas v sosescini Trebeinovega, Ra-
domlje blizo Jars itd. to gotovo ni brez vsega veroza-
konskega vzroka.

Naj nikdo ne misli, da visoke gore Raduha, Ra-
delj, Radomer so imena dobile zavoljo radostne lege,
temo¢ iz drugega poboznega vzroka. Tako se ena visokih
solpograskih tor veli Rastiztauern, toje, Rasticeva
— Rastislavova tora. Ravno enako podval imajo imena
vasi , rek, goritd. Babne, Babinka, Babni dol, Babna
gora, Babno polje, Babji zob po Shivi Babi, primeri
se Bohinka, Bohinsko jezero,Bohinje,Radoljca itd.
Stari Slovenec je bil pobozna dusa, zato je pridjal goram
in bregom, rekam in potokom, mestom in vasém imena svo-
jih bozanstev ali njihovih zaznamkev. (Dalje sledi.)

') Kreuzer ,Symbol.* Vorrede str. XII.

") Da bi celti¢cnost Noricanov dokazali nasi starinoslovei, rovaje
neprenchoma po globoki zemlji. Da bi si pa¢ Grimove besede
zapomnili! ,Beschaffenheit der Griber, Gestalt der morschen Schia-
del, Art und Weise des eingelegten Geriths sollen Antwort ge-
ben? Alle diese Zeugen sind beinahe stumm. Nur Inschrift, Bild
‘und Miinze haben noch Kraft des Wortes. — KEs gibt ein leben-
digeres Zeugniss iiber die Volker als Knochen, Waffen, Graber,
und das sind ihre Sprachen. Sprache ist der volle Athem mensch-
licher Seele; wo sie erschallt oder in den Denkmilern geborgen
ist, schwindet alle Sicherheit iiber die Verhiltnisse des Volkes,
das sie redete, zu seinen Nachbarn. (J. Grimm ,Geschichte der
deutschen Sprache®“ str. 5.) — Mislim, da ne bo treba globoke
ucenosti v imenih Lutomar, Magimar, Antumar, Kasil,
Svaduccia, Tertinia, Tertulla, Couria, Voltor, Vo-
japus namesto Voljapus, primeri serbsko s6, vd, nam. sol,
vol),Voltreibus itd. slovanski znacaj spoznati. Pa kakor imamo
nevernih extra muros, tako tudi intra muros — ljudi, kteri bi
besede ravno tako radi gledali in slisali, kakor jih v svojem
rojstnem kraji slisijo. Ako se le kakosna spremena vokala
najde, ze dvojijo, ali je beseda res slovanska. Takosni naj po-
gledajo v starodavnost sosednega nemskega jezika. Naj si, posta-
vimo, premisljavajo sledece besede: goth. hairtd, anglosaksko
heort, althochdeutsch herza, novonemsk herz, ali pa goth.
hveits. ags. hvite, althochd. huizi albus. ali pa ags. ryfe,
reaf, altnord. ryf,rof, goth. riuba, novonem&k rauf. raub.
Nemci ne dvomijo, da so vse te hesede germanske, le nasi ro-
jaci so takosni dvojaci, kteri se ze nad malo picico spodtikajo.
— Drugi spet dvomijo, ako najdejo kakoSno razliénost v mitiskih
imenih, postavimo: ali so Toirmadius, Stribog inTurbog
enako bozanstvo. Ali poglejte vendar, kako razlicne so imena
visjih keltiskih, skandinavskih in nemskih bozanstev, in kje je
sin Teutonije, Kieri ne bi verjel, da je vse to keltogerman-
sko? Spis.

) Forstemann v ,Zeitschrift fir vergleichende Sprachforseh.«
1L Heft str. 1.
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Ozir po svetu,

Azorsko morje.

Azovsko morje, ki je po poslednji vojski v Krimu, visjo
imenitnost zadobilo, se smé bolj po pravici mlakuzuno
jezero Kakor morje imenovati; nekdanji narodi so lastnost
tega tihega in lenega, nikdar sinjega, ampak le rumeno-
zelenega morja z mlakuzno vodo tako dobro poznali, da
mu niso imena morja, ampak mlake dali. Le na naj glo-
bejih mestih je 50 do 53 cevljev globoko; zato se ladije
navadno le od mesca listopada do susca po pjem voziti za-
morejo. Anglezi in Francozi so 8 svojimi ladijami unidan
le zatega voljo zamogli prijadrati v to morje, ker se je sneg
v okolicah Dona topil, in so tedaj reke, ki se izlivajo v
to jezero, ve¢ vode nanesle. Dolgo je to morje 20 milj,
siroko pa 32. Ozka pesena soteska arabatska na za-
hodni strani lo¢i azovske -morje od lenega jezera (Sivas
imenovanega), ki je solnata mlakuza, ktera ob hudi vro-
cini krog in krog zrak okuzuje., Ker reka D on azovskemu
morju naj vec vode dopeljuje, je voda njegova precej sladka.
Na juzoem glavnem toku Dona stoji mesto Azov, 4 milje
proti zahodu pa mesto Taganrog, ki jo je 1705 Peter L
zidal, ktero pa, ceravno se 20.000 prebivavcev steje, ven-
dar cedalje bolj propada. Ker¢, na izhodnem koncu Krima
lezece mesto, gospoduje Mitridatova gora, ki je 890 cev-
liev visoka in sterma visi v morsko sotesko. Tukaj je stala
Akropolis starega Pentikapea. Se zdaj se dviguje na Mi-
tridatovi gori z velikimi skalami zadelani grob Mitridata;
pod gomilo je skala z imenom ,sedez Mitridatov“. Tusem
je bezal kral) Ponta, ko je posledunjic zmagan bil od Pom-
peja; tu se je sam koncal; tu je Pharnaces razvil zastavo
(bandero) punta zoper Rim, kterega pa je Cezar mahoma
zaterl in pa to tiste se zdaj slovece besede: ,veni, vidi,
vici!“ (pridem, vidim, zmagam!) izgovoril. Ker¢, mesto
z 10.000 prebivavei in po novi segi z lepo-ravaimi ulicami
sozidano, je poglavitno tergovisce tega morja; do leta 1774
je bilo v turski oblasti, leta 1774 pa so ga Turki odsto-
pili Rusom. Jenikale je vas, v kteri vecidel Gerki in
Tatari stanujejo. Eisk je mestice se le leta 1848 zidano,
da v ondanjo luko cernomorski kosaki svoje prideike terzujejo.

Rusovski vojak.

Baren Callot, ki se je vdelezval poslednje rusovske
vojske zoper Turke leta 1829, v svoji obsirni Knjigi ,der
Orient und Europa® popisuje zivijenje rasovskih vojakov,
med kterimi je zivel. Ker se sedaj rado kaj od tistih
krajéev in narodov bere, ki so v vojsko zapleteni, posna-
memo sledece verstice iz onega popisa.

Vsaka kompanija (drusina) si kuha svojo hrano (svo)
zivez) skapej v enem silo velikem kotlu, vecidel pod mi-
lim nebom. V ta kotel denejo kuaharji nekoliko mesa, kvasu,
soli in jesprenja, in iz tezmesi si napravljajo gosto sicer, pa
dobro juho (zupo). Ravno tako tudi specejo za vsako kom-
panijo le en silo velik hleb kruha. Trikrat v tednu prejme
veak vojak blizo poldrugi maseljc zganja (vodke), Ki ima
mo¢ od 33 stopinj ali gradov. Vec tacih meric pa si ne
smé nobeden skupaj shranovati, da se po obilnisi pijaci ne
vpijani. ‘Kumare, dine in buce jejo z lupinami vred, Ker
80 jim tako priljubljena hrana, da, ¢e zraven teh se soli in
pozirk Zganja ima, ti rusovski vojak ne menja z nobenim
velikim gospodom. Vsake 4 mesce prejme vsak vojak se
8 papirnate rublje *) za plac¢o. Tudi placa oficirjev je picla
in se jim placuje vsake 4 mesce. Zunaj sluzbe nosi veojak
pozimi in poleti v eno mer svoj plajsc; plajsc mu je obla-
¢ilo pa tudi postelja, ker od njega kot preljubega tovarsa
se ne more lociti. Sukno plajsca je tkano iz kravje dlake
in je sivo-rudeckaste barve., Vsako leto dobiva rusovski
vojak nov plajs¢é. Vsak oficir ima strezaja, ki mu streze

*) 4 papirnati rublji so menda toliko kot srebern rubelj, kteristare
kovine je vreden 2 fl. 10 kr., nove pa 1 fl. 32 kr. Ime rubelj
je od besede rubi, ki je arabsko ime nekega dnarja, kterega so
Mongoli v dezelah Saha korazemskega nasli.



v vsem , cesar pofrebuje, in ceravno mu je vse odperto,
ga vendar nikdar nikoli ne pokrade; sicer pa se strezaj
prav po domace véde proti svojemu gospodu; ce ga ni doma,
lezi hlapec v njegovi postelji brez vsih ceremonij, in vziva
vse, kar je oficirjevega, ker misli, da tako mora biti. In
tudi naj visji oficir ne bo za tega voljo dal zalbesede hlapcu
svojemu. Vsak oficir ima po ve¢ konj in na sedim ¢erno
usnjato blazino, ki mu je, ako je v sluzbi ponoci za vaj-
snico. Kadar pa oficir stoji v versti armade, nosi vsak v
polku pescev majhuo tobolke (tornister) na herbtu. Cas
sluzbe prostega rusovskega vojaka terpi 25 let.

Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz Tersta. * Svitli nadvojvoda Joan so v sredo za-
pustili Terst in se v Gradec vernili.

Iz Zeleznikov 12, junija. Letina obeta pri nas prav
dobra biti, ¢e nas Bog s kake mesreco ne obisce, ker polje
in travniki so take lepi, da jih je veselje viditi. Tudi sadja
bo mnogo po hribih; neki hribovec mi je pravil, da Ze zdav-
nej pri njih ni take lepo sadje kazalo, kakor letos. Bog
nas obvari le kake hude ure. Vreme je deljcara prav tople
in prijetno, pa saj dezja zdaj ravno od vec ne potrebujemo,
ker se pricenja cas kosnje in tadi zite potrebuje okrepciv-
nih son¢énih zarkov. Gorenske fuzine so mek vse silno pre-
oblozene z naroé¢ili na zelezo, jeklo in Zeblje, toraj
se tudi zdaj ne manjka zasluzka. J. Levicnik.

Is Ljubljane. Sedaj je gotovo, da bejo usmiljene
sestre prevzele ljubljansko bolnisnico in sicer tako, da
vee guspodarstvo bo njim izroceno. Vsako drugo kentrolstve
be nek odpadlo ; edpadii bojo nek tudi vradniki dosedanji,in tadi
zdravnike si znajo veliti po svoji volji. Le to menda se ni dolo-
ceno: ‘ali se jim bood vesacega bolnika na dan navadna
tarifa placevala, ali pa si bojo na podlagi vecletnih skusinj
nacezno letno placilo izgovorile. — V zboru muzealnega
druztva, Kkije bil pretekle sredo, je bilosklenjeno: 1. Vsaki
mesec, in sicer pervo sredo vsacega mesca po-
poldne ob 5, uri bojo shodi tega druztva; ce pa je tisto
sredo praznik, bo shod drugo sredo; — 2. zbiralisce bo za-
casno v Zzgornji sdbi mazeama; — 3. sleherni druzbenik
ima pravico, enega ali vec poslusavcev sabo pripeljati; —
4. karkoli spada v obsirne polje natoroznanstva, po-
sebne z ozirom na domaco dezelo, je predmet pomenkov,
kteri se zamorejo v zboru ali iz pameti razlagati ali pa iz
pisanja brati; — 5. kar kdo misli v takih shodih vediti dati,
na) naznani epe dni poprej druztvu, da se bo to pred
zborom ocitno po casopisih oklicalo; — 6. od izvoljenega
odbora poterjeni spisi se bojo v posebnem ¢asniku, Ki
ga bo muzealno druztvo v nemskem jeziku izdajalo, nati-
skovali; ce bo treba, se bo vec tacih zvezkov na lete na
svetlo dalo, naj manj pa in gotove eden; — 7. druzbeniki
dobivajo muzealni ¢asopis brez placila.

Novi¢ar iz raznih krajev.

V torek zvecer ob sestih se je po zeleznici podal pre-
gvitli cesar v Krakovo, kamor je v sredo dosel, da bo
ogledal v Galicii razpostavljeno armado. 4 tedne nek Njih
velicanstva ne bo nazaj. Rusovski car je poslal svojega
general-adjutanta Griinwaldt-a v Krakovo, da naj v pje-
govem imenu pozdravi naSega cesarja. — Da tisti fabri-
kantje in obertniki nasega cesarstva, ki so svojega blaga kaj
v parizko razstavo poeslali, imajo v Parizn, kar do-
stojuo razpostavo in razsodbo blaga zadeva, domace za-
stopnike, je ministerstvo odbor zvedenih moz izvolilo, Kki
bo culo nad veem tem. Iz nasega cesarstva je 1700
fabrikantov, obertnikev in druzih druztev poslalo blagoe v
razstavo, iz Francozkega 10.000, iz Anglezkega
2000, iz Pruskega 1300 itd. — Iz vojske v Krimu
se je dalje zvedilo, da so zavezniki razun Kerca in Jenikala
se Taganrog, Mariopolj in Eisk posedli in Rusom
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mnogo magazinov sozgali. Bitva pred Sevastopoljem za
terdnjavo Mamelon 7. dan t. m, je bila, kakor tadi kpez
Gorsakov naznanja, silo kervava; en sam pravi, da rusov-
ska armada &teje 2500 mertvih in ranjesih. General Pe-
lissier pise od 11. t. m. sledece: ,mi se zdaj uterdujemo
cedalje bolj na dobljenih vunanjih braniscih sevastopoljskih ;
spet druge baterije emo zaceli napadati; 5. t. m. so Rusi
zapustili Anapo in se vmaknili unkraj Kebana, kakor lord
Raglan pise. Kakor je ,FdblL.“ zvedel, je vojska pocivala
9., 10. in 11. t. m., da so mertve pokopali. Govorise, da
80 zavezniki s tem, kar so dosihmal si pridebili, to dosegli, da
rusovska armada jih iz terdojave sevastopeljske ne more
vec napadati, ampak de je omejena le na brambe svojo v
terdnjavi; zavezniki zamorejo sedaj zunaj storiti, cesar se
jim potrebno zdi. — Minister Palmerston je v derzav-
nem zboru ecitno rekel, da mamen dunajskih konferencij je
prav za prav le bil, aastrijansko vlado pripraviti, da bi
se djansko vdelezila vejske zoper Ruse. — Goveri se, pa
pi gotovo, da nasa vlada misli veliko vojakov zacasne domu
spustiti. Ta novica in pa gotovest, da se ausirijanska vlada
ne bo se spustila v vojsko, je znizala nadavk (azie) srebra
te dni na 24%,,. — V Rimu je neki hudodelnik 11. t. m. stre-
gel ministru in kardinaln Antonelli-ua po zivijenji ravno
ko je iz Vatikana se na sprehod namenil, — pa k sreci
se mu ni ni¢ zgodilo. — 29, p. m. je bil spet potres v
B rasi; 80.000 ljadi je zdaj tam brez podstresja; da bi
gse mesto iznova zidalo, ni misliti. — V Pariza gostujejo
zdaj zupana (lordmajora) londonskega, Ki je prisel
razstavo ogledavat; sedaj visoko cislani mez je bil nekdaj
gravér in si je z izdajo bakrorezov toliko prisluzil, daima
nek na leto zdaj 1,200.000 frankov dohodkev (?). — Cudne
dohodke si napravija neka velika nemska srenjaeb Rajnu:
ona ima namre¢ tam neko gorico, s ktere je tako prijeten
pogled krog in kroz, da vedno dosti popotnih tje zahaja;
tje posilja ona vsaki dan enega srenjcana, da berac¢uje in
milosnje prosi popotne; kar ta ¢ez dan nabere, gré v
srenjsko kaso. Da to beracenje dosti nese, se smé soditi
iz tega, da svojega beraca tje vozi.

Opazka.

,Danica® je v poslednjem listu prinesla ,pristavek zastran za-
maknjenih gledé na 41. in UR. Jist Novie“. Na prijazaita ,pristavek
gospoda K, €. v ,BDanici“, (ktera, saj kar je mam znano, v 24. listu
pervikrat ta sedanjostize dolgo potrebni poduk temeljito in na vse
strani razlaga), imamo le to odgovoeriti, da ravno v ,pristavku“ se
(namreé gledé na Novicno ,pismice“) pogresa tisto staro solsko pra-
vilo: yqui bene distinguit, bene docet®, ali tukaj prav za prav:
»qui bene distinguit, bene judicat“, ktero on ,pismicu® wcituje. Hi
recemo to, kakor smo ravno rekli, le z ozirom onega ,pristavka“na
Noviéno ,pismice“, kiero si ni druzega zamaknjensiva zapredmet
vzelo, kakor le natorno in braveem povedalo: kako se tako tudi
nareja. To je ocitno iz zacetka tistega o pismica®, to je ocitno iz
celega ,pismica®, ker je «dosti tudi omikanih Jjudi, ki nobenega za-
popadka nimajo: da se nareja zamaknjenstvo. Edino fo je bil na-
men tistega pismicain pa pretres tistih zamaknjenk. ki jib doziv-
ljamo v nasih ¢asih, zoper ktere so celé monakovski wisji
8kof mesca aprila za poirebno spozmali, oklicati ojstro
grajo po celi Bkofii. Nascas je bil edino stojisce, iz kterega
je uno ,pismo“ pisano; v nasem.casm pa so se dosibmal primer-
jale le natorne zamaknjenstva; saj izmed vsih danasnjih zamak-
njenk (otroéjih deklét) me ena ni bila za ceznatorno od sv.
cerkve spoznama, — od nobene niso bile znane tiste lastnosti cezna~
tornega zamaknjenstva, ktere ,pristavek® lepo popisuje, .Posebno kar
skerbno skrivanje zadeva, in ve¢ jih je bilo (kakor castiti gosp. pi-
satelj j,pristavka® gotove sam vé) v preteku posledunjih let celé v
jeco obsojenih, ker se je goljufija odkrila. Alizastran Juliane Weiss-
kirchnerjeve ima sodniska komisija prav, ali pa gosp.dr. Brunner,
kdo je to razsodil? Vzroka dovelj pa so mogli danasnje dni go-
tovo monakovski &kof imeti, da so izustili tisto svarivno ,Quousque
tandem!¢ Jie to se tedaj: Besede ,oboje je skoz in skoz
napéno“ stojé v ,pismicu“ za popisom natornega zamaknjenstva
(magnetiziranja) (glej zadnjo versto ma 167 str.), ki mu jih je pa
ypristavek“ per errorem loci na célo prestavil. — Tq}&o. le v
razjasnjenje ,pismica“ in ,pristavka®, — pa brez zamere. Saj nam
mora gotovo vsim le za resnico mar biti!
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